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Las siguientes normas y pautas se aplican durante su visita a las operaciones
en Sierrita. Por su seguridad personal y la seguridad de los demas, siga las
normas y pautas en todo momento.

ACUERDO DE CONFIDENCIALIDAD

Mientras esté en propiedad en operaciones en Sierrita, el uso de equipos fotograficos o de
videos o tecnologia similar esta prohibido sin el previo consentimiento expreso por escrito de
Freeport-McMoRan. En contraprestacion por el otorgamiento del permiso para ingresar a la
propiedad en operaciones en Sierrita, mediante el presente acepto que no puedo usar nada del
conocimiento e informacion adquiridos o de otro modo obtenidos por mi con relacién a las
operaciones del sitio ni puedo divulgarlos a ninguna persona que no sean los representantes
autorizados de las operaciones en Bagdad sin el previo consentimiento expreso por escrito de
Freeport-McMoRan.

EXENCION E INDEMNIZACION

En mi nombre, el de mi casa matriz y mis corporaciones subsidiarias, en contraprestacion del
otorgamiento del permiso para ingresar a la propiedad en operaciones en Sierrita de Freeport-
McMoRan, eximo y acuerdo mantener indemne a Freeport-McMoRan, sus afiliados,
funcionarios, empleados y agentes, de todos y cada uno de los reclamos y lesiones, pérdidas y
dafios a cualquier persona o propiedad que surjan del ingreso a las operaciones de la empresa a
partir de la fecha de esta exencidn.

RECONOCIMIENTO DE PELIGROS Y PREVENCION

La conduccién por derecha se utiliza en toda la planta de Sierrita y en los sitios Twin
Buttes. La conduccidn por izquierda se limita a todas las areas de mineria activas en
Sierrita y dentro del area de fosa de la mina de Twin Buttes.
Numerosos otros tipos de equipos de mineria grandes y camiones de carretera operan en
cualquier parte en el sitio
Conduzca segun las condiciones del camino que son variables debido a:
0 Eventos de tormenta
0 Actividades recientes de camiones de agua
O Piedras que se caen en los caminos
0 Movimiento de pendientes
0 Explosiones, etc. alarmas visuales
No camine por debajo de cargas suspendidas.
Esté alerta a los peligros de deslizamiento, tropiezo y caida.
Use la proteccidén adecuada para la vista en las areas en donde se realice trabajo de corte y
de soldadura
SE REQUIERE EL CUMPLIMIENTO CON LAS SIGUIENTES NORMAS:

Las situaciones de emergencia para Sierrita se informan llamando “May-Day, May-Day, May-

Day” en el canal de radio de operaciones de la mina o de operaciones del taller o

internamente marcando 2222 o externamente marcando 520-393-2222. Si esto se vuelve
necesario, esté preparado para identificar el lugar y la naturaleza de la emergencia, su nombre y si
hay un acompaniante disponible para reunirse con el personal de servicio de emergencias. Es
fundamental que permanezca en la radio o en el teléfono con Seguridad hasta que se le indique lo
contrario.

Todas las personas que ingresen a la mina DEBEN usar el equipo de proteccién personal requerido,
que incluye botas con punta de acero aprobadas por ANSI/ASTM con un talén bien definido, gafas
de seguridad y casco, como minimo. Debe usar un chaleco de seguridad en cualquier momento en
que esté fuera del vehiculo. Determinadas areas requieren EPP adicional. Las visitas deben usar
zapatos con punta cerrada si no visitan ningun area de produccion.

Todos los ocupantes de un vehiculo deben usar un cinturén de seguridad en todo momento.

Los faros delanteros en los vehiculos deben estar encendidos en todo momento.

Los vehiculos de transporte y otros equipos grandes siempre tienen derecho de paso. No conducir ni
pasar caminando frente a una maquinaria en funcionamiento ni acercarse demasiado.

Obedezca todas las sefales de control de trafico, que incluyen los limites de velocidad publicados.
No ingrese a dreas que tengan carteles de “ACCESO RESTRINGIDO”, ‘NO PASAR’ o “NO ENTRAR”.
Mientras trabaje, usted debe poder ser visto y tener la capacidad de comunicarse (es decir, teléfono
celular, radio o verbalmente).

El uso de teléfonos celulares mientras se conduce esta estrictamente prohibido.

Informe de inmediato cualquier incidente de derrame ambiental, accidente o dafio a la propiedad
que ocurra en la propiedad a su Supervisor y a un representante de Freeport o a su designado o a
Seguridad.

NO detenga el vehiculo para hacer turismo, recolectar piedras, etc. Proceda directamente a su area
de negocios y regrese por la misma ruta.

No ingrese a ningun edificio a menos que esté autorizado a hacerlo.

Antes de retroceder, toque la bocina del vehiculo tres veces. Aseglrese de que no haya nada detras
de su vehiculo. Dos veces para conducir hacia adelante. Una vez antes de poner en marcha el
motor.

No participe de juegos en ningiin momento.

No camine, manipule ni pase sobre ningun cable eléctrico.

Los pasajeros deben tener 18 afios o mas y deben permanecer dentro del vehiculo en todo
momento a menos que sean un coconductor con licencia.

Las mascotas deben permanecer en el vehiculo, aseguradas, y no pueden salir del vehiculo en
ningun momento.

Las armas de fuego o de otro tipo estan prohibidas en la propiedad de la empresa.

El incumplimiento de cualquiera de estos requisitos o violaciones de seguridad puede tener como
resultado que se lo retire de la propiedad.

EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL BASICO (EPP)

Casco

Gafas de seguridad con protecciones laterales

Proteccidn auditiva

Botas con punta de seguridad

Pantalones largos que se extiendan sobre la parte superior de las botas

Es posible que se requiera EPP adicional, consulte con su representante del area.

NUMEROS DE TELEFONO

Emergencia en el sitio: (520) 393-2222 Emergencia 911
Oficina de seguridad si no es una emergencia: (520) 393-2000
Puerta principal de seguridad: (520) 393-2595

Balanza de camiones de seguridad: (520) 393-2236

Puerta de seguridad de Twin Buttes: (520) 393-2364

RIESGOS FATALES PRESENTES EN OPERACIONES EN
SIERRITA

Estos simbolos indican que puede haber un riesgo fatal presente en el area.
Consulte con el liderazgo local antes de proceder para asegurarse de que
todos los Controles fundamentales estén en el lugar para evitar que ocurra
cualquier incidente grave.

Detonacion

Espacios confinados

>

2\

Ahogamiento Enredoy Exposicion a peligros

aplastamiento eléctricos
Caida desde las alturas Caida de objetos Incendio
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Sustancia peligrosa,
exposicion aguda

N A

Falla del terreno Sustancia peligrosa,

exposicién crénica

Operaciones de Liberacion Impacto de rieles en
levantamiento descontrolada de una persona
energia
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Colision de rieles

Impacto de un vehiculo Colisién o vuelco de un
en una persona vehiculo
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